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2. Castissimam Assuerus Hesther collocavit,
Casti spernens, sceptro regni Jure trabeavit,
Te architam Salomon Dextris sociavit,
Venustate praecellentem Laude adoravit.
Magnificans...

4. Interventu celibis, Mater Jesu, salva
Hanc catervam deposcentem Tua tecum regna
Nymphularum reginam Cohors interpella,
Ceonsequaris protectricem Euntem in regna.
Magnificans...

3. Orpharorum lugubres Laudant matrem voces,
Adjutricem expectantes Diva abs repulsa
Regi regum celebres Per te mittunt preces,
Redemit quos, ut salventur Morte saeva pulsa.
Magnificans...
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Vigilanter melodum

I
Unermüdlich singe der Gottesbraut ein Lied,
jubelnden Herzens, der geistliche Chor und
lasse den Gesang hervorströmen.
Festlich lasse er der Mutter zu Ehren das Lied
erschallen und mit donnernder Stimme, 
mit freudigem Sinn den Gesang widerhallen.
Hoch preise er die dem König zur Seite sitzende Gottesgebärerin,
um die menschliche Ernährerin des Allerhöchsten zu verehren.

II
Dich hat Assuerus zur keuschesten Esther erhoben,
Vaschti verschmähend, dich durch das Zepter 
mit Herrschermacht bekleidet,
dich hat als Fürstin Salomon zu seiner Rechten gesetzt und dich,
durch Schönheit Ausgezeichnete, mit Ehre überhäuft.

III
Der Waisen trauervolle Bitten rühmen dich, Erhabene (Diva), 
als Mutter, deine Hilfe erwartend ohne Zurückweisung.
Zum König der Könige senden sie durch dich 
häufig wiederholte Bitten empor,
es möchten die, welche er erlöst hat, 
nach Bannung des schrecklichen Todes gerettet werden.

IV
Durch häufige Fürsprache rette,
Mutter Jesu, diese Schar, die so sehr verlangt, 
in deinem Reich mit dir zu herrschen.
Bestürme mit Bitten die Königin, Schar der Bräutchen,
mögest du sie, wenn sie in ihr Reich einzieht, zur Beschützerin 
erhalten.
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